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コメディアンのケーシー・高峰の名は本名ではなく芸名でしょう。

彼は医者志望だったのですが，医大を中退して，芸能界に足を踏み入

れたそうです。変な医者を演じることで，大いに茶の間の人気を得て

います。 ところで，40 年近くも前のことになりますが，テレビ番

組に「ペン・ケーシー」という正義漢の医師が活躍するものがあり，

当時はベン・ケーシーなる医師を知らないものがいないほどの人気を

博していました。多分，高峰氏はこの「ベン・ケーシー」の名にちな

んで，「ケーシー・高峰」という名前を考えついたのでしょう。それ

では，「高峰」と「ベン」とはどんな関係があるのでしょうか。これも英語の歴史を知らないとわ

からないのです。 

イギリスに英語をつかう人たち（アングロ・サクソン人）が侵入したのは５世紀頃でした。それ以

前はケルト人が住んでいました。ケルト系の人たちは今はアイルランドを中心に住んでいますが，

イギリスでは北のスコットランド，中西部のウェールズなどに少数民族として生き残っています。

しかし，当時はケルト人がイギリス，アイルランド全体を支配していたのです。イギリスの奥地で

は，ケルト語の地名がまだかなり残っていますが，それはかつてケルト人がイギリスを支配して 

いたなごりなのです。 

 さて，「ベン」ですが，これはスコットランドの高い山（たとえば Ben Nevis 「ベン・ネビス」）

につけられる名称です。Ben は「円錐形の峰」という意味なのです。つまり，「ベン」＝「高峰」

になるのです。そうすると，高峰さんはかなりの教養の持ち主のようですね。 

 先住民族であるケルト人に由来する地名として有名なのは，Ｌｏｎｄｏｎ｢ロンドン」,  Dover  

｢ドーバー」,   Kent ｢ケント｣, Leeds｢リーズ」などです。ロンドンは「荒々しい，勇敢な」の

londoに由来するケルト人種族の名だったといわれています。今のロンドンはこの種族の住んでい

た所だったのでしょう。 

ケルト語は日本でのアイヌ語のような地位にある言葉といえます。東北地方にはアイヌ語の地名が

たくさん残っていますね。  ｢歴史から読み解く英語の謎｣より転載 

 

Ben の語源 

ben (n.) 

"mountain peak" in Celtic place names (especially of roughly pyramidal peaks standing alone), 1788, 

from Gaelic beinn "peak, summit, mountain," from Old Irish *benno- "peak, horn, conical point," from 

PIE *bend- "projecting point." 

Etymology 5 

Borrowed from Scots ben, benn, from Scottish Gaelic beinn  

Noun  ben (plural bens)   A Scottish or Irish mountain or high peak. 

 

https://en.wikipedia.org/wiki/Scots_language
https://en.wiktionary.org/wiki/ben#Scots
https://en.wiktionary.org/wiki/benn#Scots
https://en.wikipedia.org/wiki/Scottish_Gaelic
https://en.wiktionary.org/wiki/beinn#Scottish_Gaelic
https://en.wiktionary.org/wiki/bens#English
https://en.wiktionary.org/wiki/Scottish
https://en.wiktionary.org/wiki/Irish

